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Art. 12. Ariikel 93, § 1, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij decrect van 22 januari 1987, wordt aangevuld met ha
volgende lid : .

«Wanneer de Regering met de vervreemding of de vestiging van zakelijke rechten heeft ingestemd of wanneet haar
instemming beschouwd wordt als gunstig, heeft de nieuwe houder van zakelijke rechten dezelfde verplichtingen als
de vorige.».

Art. 13. Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staaisblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 4 mei 1995. )
’ De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, KMO's, Externe Betrekkingen en Toerisme,
R. COLLIGNON ‘

De Minister van Technologische Ontwikkeling, Wetenschappelijk Onderzoek, Tewerkstelling en Beroepsopleiding,
A. LIENARD

De Minister van Biraenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Begroting,
B. ANSELME

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Patrimonium en Vervoer,
A. BAUDSON
De Minister van Openbare Werken,
J--P. GRAFE
De Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,
W. TAMINIAUX
De Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
G. LUTGEN

€ « 27454}
F. 95 — 2208
18 MAIJ 1995. - Anété du Gouvernement walion
relatif au financement de la gestion ot de 1a protection des eaux potabilisables

e Gouvernement wallon,

Vu le déeret dv 30 avril 1990 sur Ia protection el Pexploitation des vaux souterraines ot des eaus pue.ibi}imblcs. tet
que modifi¢ par le décret du 23 décembre 1993, notamment los articles 5, 55 Ter et 2, 13, 15, 18 ¢t 19;

Vu le décret du 7 octobre 1985 sur Ja profection des vaux de surface contre Ta pollution et notammunt Varticle 3;

Considérant gue les zones vulnérables désignées en application de Farrété di Gouvernement walton du 5 mi 1994
relatif  la protection des eaux contre la pollution par les nitrates & partir de sources agricoles reconvrent également des
zones de prévention et de surveillance au sens de Parrété du 14 novembee 1991 relatif aux prises d'eau de suiface
potabilisable et aux zones de prise d’cau, de prévention et de surveillance;

Vu I'avis de la Comumission des eaux, donné le 3 avril 1995;

Vu I'accord du Ministre du Budget;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Varticle 3, § ler, modific par la lvi du
4 juillet 1989;

Vu Furgence;

Considérant que le versement 3 partir du ler janvier 1994 de la redevance sur le captage des caux potabilisables
permet d’envisager le financement de la réalisation des études de délimitation des zones ge prévention; qu'il convient
que la réalisation de ces études intervienne le plus tot possible, afin de permeitre au Gouvernement walion d'adopter
rapidement les arrétés de désignation des zones de prévention en vertu de Farticle 11 du décret du 30 avril 1960;

Cornsidérant que 'arrété de I'Exéeutif régional wallon du 14 novembre 1991 relatif aux prises d’eaux souterraines,
aux zones de prises d’eau, de prévention et de surveillance et 4 la recharge artificiclle des nappes d'eaux souterraines
a été modifié par V'arrété du Gouvernement wallon du 9 mars 1995 afin de prescrire les mesures générales de protection
au sein des zones de prévention et de surveillance; qu'il conviert que le Fords pour la protection des eaux
potabilisables puisse commencer a indemniser le plus rapidement possible Fexécution de ces mesures;

Considérant qu'en raison de la surexploitation de la nappe du calcaire carbonifere du Tournaisis, il s'impose en
application de Varticle 5, § 1er, du décret du 30 avril 1990, d’entamer dans les plus brefs délais Ies actions visant &
remédier & cette situation; qu'il importe dés lors que la Région wallonne, bénéficiant du concours financier de la
Communauté européenne pour mener ces actions suivant une programmation établie, il convient d’adopter un cadre
général permettant d’assurer immédiatement le financement de ces mesures;

Sur 1a proposition du Ministre chargé de I'Environnement, des Ressources naturelles et de I' Agriculture,

Arréte :

Article 1%, Pour I'application du présent arréts, il faut entendre par :

1° «Décret» : le décret du 30 avril 1990 sur la protection et I'exploitation des eaux souterraines et des eaux
potabilisables, tel que modifié par le décret du 23 décembre 1993;

2° «Ministre» : le ministre de la Région wallonne ayant la politique de Y'eau dans ses attributions;

3° «Administration» : la Direction générale des Ressources natuselles et de I'Environnement;

4° «Titulaire de I'autorisation» : le titulaire d'ure autorisation de prise d’eau potabilisable en vertu du décret;

5° «Efude» : 'ensemble des travaux matériels et intellectuels nécessaires a fa délimitation des zones de prévention
et/ou de surveillance ainsi que Iinventaire technique et économique des actions de protection envisagées dans ces
zones;
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6° «Compte affecté» : compte en banque exclusivement affecté par Ie titulaire de Fautorisation & Futilisation des
somsmes versees par le fonds pour la protection des eaux potabilisables, pour la réalisation des études, la prisc en charge
des dommages directs et matériels en vertu de l'article 13 du décret et fes travaux de protection approuvés dans les
zones de préventioh. '

Art. 2. § Ter. Sont & charge du fonds pour la protection des eaux potabilisables, les actions entreprises sur
Tinitiative de Ja Région wallonne dans les domaines suivants :

1° les études nécessaires A la délimitation des zones de surveillance;

2° Jes indemnisations prévues a l'article 15 du décret;

3° les dépenses en vue d’assurer les mesures de surveillance et de controle des eaux potabilisables;

4 les dépenses en vue d’assurer la gestion et d’améliorer la qualité et la quantité de I'ecau potabilisable disponible;

5° les études et la réalisation de travaux destinés 3 remédier a la surexploitation de certaines nappes aquiféres en
vue d'assurer 1a pérennité qualitative et quantitative de V'eaus potabilisable disponible;

6° les mesures de protection destinées  assurer le respect des normes générales d’'immission visées a larticle 4 de
Vartété de I'Exéeutif régional wallon du 25 ociobre 1990 désignant des zones de protection des eaux de surface,
applicables dans les zones d'caux potabilisables;

7% les dépenses lides & I'Claborativa. et & la mise en weuvre des programmes d'action dans les zones vulnérables
désignées en application de Farrété du Gouvernement watlon du 5 mai 1994 relatif a la protection des coux contre la
pollution par les nitrates a partir des sources agricoles;

8 les dépenses lides a la perception et au recouvrement de fa redevanc.,

9° les travaux destinés 4 lutter contre des pollutions accidentelies dans les zones de surveillance;

10° les dépenses nécessaires au traitement administratif des dossiers introduits, en appiication du décrel, par la
Région et par les ttulaires d’autorisation;

11° 'acquisition de biens immeubles au semn des zones de prévention en vertu de Varticle 13 du décret afin de les
mettre 3 la disposition des titulaires d'autorisation notamment par bail emphythéotique dont les conditions et les
modalités sont établies par e Ministre,

& 2. Sont également & charge du Fonds pour la protection des eaux potabilisables, en iout ou en partie, dans le
respect des articles 4 3 7, les actions entreprises par les titulaires d’autorisation dans la zone de prévention :

1° les études;

2° les iravaux indispensables 3 la protection de la zone;

3° les indemnisations prévues A Farticle 13 du déceret;

4° les travaux destinds & lutter contre des polutions accidentelies dans les zones de prévention,

Art. 3. Le financement des actions menées par la Region wallonne est arréte chague annde avant fe 30 juin par
le Gouvernement sur 1a base d'un programme proposc par le Ministre,

Le progranmme comprend

1° la description et Ia justification, selon un ordre de prionitds, des actions envisagdes couvertos par le Fonds on
vertu de Partice 2, § o, du présent arréte;

2° P'évaluation du cont de chacune des actions nvisagees,

3 la durée de mise en @uvre des actions envisagdes ef Vordonnancement dos dopenses provies,

. Art 4 Tout titulaire d'une autorisation peut solliciter Ia prise en charge par le Foruds, de Vétude ndcessaine 3
Iétablissement des zones de prévention,

Acette fin, e titulawe dépose un programme & étude 3 Fadministration comprenant fa justification, le cobt of la

durée d'exdvution de Vétude envisagee.
~ Surlabase de rapport de Fadministration, ke Ministre 2 pprouve ou refuse le programme dans les trols mois de son
deépot a Fadivinistration. Le refus dait dtre justific.

Le Fonds pour la pr tection des eaux potabilisables itsrvient, dans Ja mesure oi fo programune a i approuve,
pour la totalite des frais afférents a Félude tels que fixds dans e programme. -

Un acompte, correspondant a deux fois la quantite en motres cubes d'eau préfevée au cours de Fannde précédant
la demande. exprimées en fraincs, relative 4 la prise d’'eau pour laquelle I'élude vst proposde, est versé sur fe compte
affecte du titulaire dans e mois qui suit approbation du programme, sans pour autant dépasser 70 % du montant
approuve en vertu de V'alinéa 3 du présent article.

. Laliquidation du solde intervient ala finde I'étude sur a base de toutes les justifications des dépenses effectudes
4 concurrence du programme apprauve pour autant que I'étude seit déposée 3 I'administration ef qu'elle comprenne
unanventaire des mesures de protection a prendre dans la zone ef une évaluation de leur coiit.

Art. 5. § Ter. Dés la désignation par le Gouvernement de la zone de prévention, le iitulaire de Fautorisation
transmet & Vadministration, un programme qui détermine pour les zones de prévention concernces par le captage, la
nature des actons et le moniant des indemnisations qu'‘il devra prendre en charge en application de V'article 2, § 2, 2°
et 3°, du présent arrété. '

Le programme comprend :

1° - une description des travaux indispensables en application de Varticle 2, § 2, 29

- une évaluation des colits de ces travaux;

. 2° - une description des dommages directs et matériels qui devront étre pris en charge en application de
T'article 2 § 2, 3%

- une évaluation de ces indemnisatians;

3° un échéancier de I'ordonnancement des dépenses couvrant les travaux et les indemnisations visés au }° ef 2°.

§ 2. Dans les 60 jours, I'administration remet au Ministre un rapport sur le programme proposé. Celui-ci approuve
ou refuse le programme dans les 30 jours de sa réception. Le refus doit étre motivé.

§ 3. Un acompte correspondant & 40% du montant estimé du programme approuve, est versé sur le compte affecté
dans le mois qui suit Vapprobation du programme par le Ministre. ~ ¢

Dés que la somme correspondant 4 ce premier acompte est épuisée, le titulaire peut demander le versement d'un
deuxiéme acompte correspondant & 50 % du montant du programme approuvé a condition qu'il ait diment justifié a
Taide de piéces probantes la réalisation de la premiére tranche du programme.

La liquidation du solde est opérée sur la base des pices probantes justifiant les dépenses.finales.

§ 4. Dans le cas oir le montant estimé dans Ie programme est insuffisant pour couvrir Fensemble des actions

prévues dans le programme approuvé, le titulaire de Fautorisation peut introduire un programme complémentaire
presente et approuve conformement 2 la procédure prévue au 8§ ler et 2 du présent article.
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La liquidatior. du programme complémentaire se fait sur base des pidces probantes justifiant les dépenses
supplémentaites encourues. :

Arl. 6. Pour ce qui concerne les actions prises en application de Iarticle 2, § 2, 2° et 3°, du présent arréid, le Fonds

Yintervient, sous réserve du secord alinéa du présent article que Four couvrir les actions spécifiques ou supplémen-
taires prises en application des articles 16, 18, 19, 20, 21, 2°, et 23 de F'arrété du 14 novembre 1991 relatif aux prises d’eau
souterraine, aux zones de prise d’eau, de prévention et de surveillance et 2 la recharge artificielle des nappes d’eau
souterraine modifié par I'arrété du 9 mars 1995,

En aucun cas le Fonds n'intervient pour couvris les actions qui résultent d'obligations découlant d’autres
législations que le décret. .

Art. 7. En cas de pollution accidentclle dans les zones de prévention, le Fonds n‘intervient dans le rembourse-
ment des travaux destinés i lutter contre la pollution que dans [a mesure ois :

1° le titulaire de autorisation est divectement intervenu pour prévenir la pollution de son captage;

2° 'accident a été signalé 3 Fadministration dés sa constatation;

3° le titulaire de Vautorisation constate de manidre contradictoire les dommmages avec Vauteur de l'accident, si
celui-ci est identifiable, avec le représcntant de F'administration et, le cas échéant, avec Ie prupriétaire du bien auguel
Tes dommages ont été causés; )

# le titulaire de I'autorisation subroge par convention la Région wallonne dans les droits quil a A Végard de
Vauteur de Vaccident & concurrence du montant de indemnité qui scra versée par 1a Région.

Art. 8. Le présent arrté est limité A Vutilisation des recettes dues au Fonds de protection des eaux potabilisables
pour Jes années 1994 et 1995 en application de Varrété du 16 septembre 1993 relatif 2 la redevance sur fes prises d'eau
potabilisable destinée A la distribution.

Art. 9. Le Ministre qui a 'Eau dans ses atiributions est chargé de Fapplication du Fiésent arrété.

Namur, le 18 mai 1995.

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
chargé de I'Cconontie, des PMLE., des Relations extérieures et du Tourisme,
R. COLLIGNON

Le Ministre de I'Environnement, des Ressources naturelies et de I'Agriculture,
: G. LUTGEN

———————

UBRRSETZUNG
D. 95 — 2206 i€ - 27454}

18. MAJ 3995. - Erlag der Wallonischen Regierung
iiber die Finanzierung der Bewirischaftung und des Schutzes von zu Trinkwasser aufbereitharem Wasser

Aufgrund des Dekrets vom 30. April 1990 iiber den Schatz und die Gewinnung von aufbereitbarers Wasser iny
seinerd durch das Dekrei vom 23. Dezember 1993 abgeiinderten Fassung, insbesondere der Artikel 5 56 1 und 2, 13, 15,
18 und 19;

Aufgrund des Dekrets vom 7. Oktober 1985 diber den Schuts des Oberflichenwassers gegen die Verschmutzung,
insbesonaere des Artikels 3;

In der Erwigung, daB die gefihrdeten Gebiete, die in Anwendung des Erlasses der Wallonischen Rugierung vom
5. Mai 1994 zum Schutz der Gewisser vor Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftiichen Quellen bezeichnet
werden, ebenfalls Praventiv- und Uberwachungszonen entsprechen im Sinne des Erdasses der Wallonischen Regional-
exekutive vom 14. November 1991 iber die Entnahme von aufcreitbarem Oberflichenwasser und  die
Wasserentnahme-, Priventiv- und Uberwachungszonen;

Aufgrund des am 3. April 1995 abgegebenen Gutachtens der «Commission des eaux» {Wasserkommission),
Aufgrund des Einverstindnisses des Ministers des Haushaits; ’

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, insbesondere Artikei 3 § 1 abgeindert
durch das Gesetz vom 4. juli 1989; ’

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwégung, dag man dank der Zahlung einer Gebiihr fiir die Gewinnung von aufbereitbarem Wasser ab dem
1. Januar 1994 nun die Moglichkeit hat, eine Finanzierung der Studien zur Abgrenzung der Priventivzonen zu
erwiigen; in der Erwdgung auerdem, dag diese Studien sobald wie moglich stattfinden sollten, damit die Wallonische
Regierung die Erlasse zur Bezeichnung der Priventivzonen kraft Art. 11 des Dekrets vom 30. April 1990 baldigst
verabschieden kann; ’ .

In der Erwidgung, dag der Erlaf der Walionischen Regionalexekutive vom 14. November 1991 diber die Entnahme
von Grundwasser, die Wasserentnahme-, Praventiv- und Uberwachungszonen und die kiinstliche Anreicherung des
Grundwassers durch den Erla8 der Wallonischen Regierung vom 9. Mirz 1995 ab?ee“mdert worden ist, um die
aligemeinen Schutzmafnahmer innerhalb der Praventiv- und Uberwachungszonen estzulegen; in der Erwigung
autierdem, daR der Fonds fiir den Schutz des aufbereitbaren Wassers sobald wie mdglich die Moglichkeit haben solite,
die Durchfiihrung dieser Mafnahmen zu vergiiten; :

Inder Erwagung, dag wegen der Uberbeanspruchung des in der Gegend von Tournai gelegenen Kohlenkalkstein-

Grundvorkommens die Mafnahmen, um diesem Zustan abzuhelfen, in Anwendung von Art. 5 § 1 des Dekrets vor .

30. April 1990 unverziiglich zu treffen sind; in der Erwidgung aufierdem, dag die Wallonische Region, die iiber eine
finanzielle Unterstiitzung der Europiischen Gemeinschaft verfiigt, um diese MaSnahmen nach einer im voraus
festgelegten Planung zu treffen, einen allgemeinen Rahmen schaffen sollte, der eine unverziigliche Finanzierang dieser
Mafinahmen erméglicht;

Auf Vorschlag des mit der Umwelt, den Naturschitzen und der Landwirtschaft beauftragten Ministers,

BeschlieSt die Wallonische Regierung:

Artikel 1. Fiir die Anwendung des vorliegenden Dekrets gelten folgende Definitionen:

1° «Dekret»: das Dekret vom 30. April 1990 iiber den Schutz und die Gewinnung von aufbereitbarem Wasser in
seiner durch das Dekret vom 23. Dezember 1993 abgeanderten Fassung; .
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2° «Minister»: der Minister der Wallonischen Region, zu dessen Zustindigkeitsbereich das Wasserweson gehort;

3° «Verwaltung»: die Generaldirektion der Naturschitze und der Umweit;

4° «Genehmigungsinhaber»: der Inhaber einer Genchmigung zur Entnahme von aufbereitbarem Wasser aufgrund
des Dekrels; _

5° «Studie»: die Gesamtheit der materiellen und intellektuellen Leistungen, die zur Abgrenzung der Praventiv-
und/oder Uberwachungszonen erforderlich sind, sowie das fechnische und wirtschaftliche Inventar der in dicsen
Zonen in Betracht gezogenen SchutzmaBnahmen;

6° «Zweckgebundenes Konton: Bankkonto, das der Genehmigungsinhaber ausschlieBlich zur Verwaltung der vom
Fonds fiir den Schutz des aufbereitbaren Wassers tberwiesenen Betriige fiir die Durchfiihrung der Studien, dic
Ubernahime der direkten und materiellen Schdden kraft Artikel 13 des Dekrets und die in Priventivzonen ausgefihrten,
genehmigten Schutzarbeiten verwendet.

Art. 2. § 1. Die auf Initiative der Wallonischen Region getroffenen Manahmen in folgenden Bereichen gehen zu
Lasten des Fonds fiir den Schutz des aufbereitbaren Wassers:

1° die erforderlichen Studien zur Abgrenzung der Uberwachungszonen;

2° die in Artikel 15 des Dekrets vorgesehenen Entschiadigungen;

3° die Ausgaben zur Durchfiithrur g der Uberwachungs- und Kontrolieistungen fiar das aufbereitbare Wasser;

4° die Ausgaber zur Bewirtschaftung und qualitits- und mengenmiiBigen Verbesserung des verfiigbaren
aufbereitbaren Wassers;

. 5° die Studien und die Durchfiihrung von Arbeiten, die dazu bestimmi sind, der Uberbeanspruchung beshmnyier
Grundwasservorkommen abzuhelfen, um dei: qualitits- und mengenmaBigen Fortbestand dus verfligbaren aufbereit-
baren Wassers zu sichern; .

6° die Schutzmagnahmen zur Einhaltung der allgemeinen Immissionsnormen gema Artikel 4 des Erasses der
Wallonischen Regionalexekutive vom 25. Oktober 1990 zur Bezeichnung von Schutzzonen fir das Oberflichemwasser,
die in den Gebieten, in denen das Wasser zu Trinkwasser aufbereitbar ist, anwendbar sind;

7° . mik der Entwicklung und Durchfiihrung der Aktionsprogramme in den gefahrdeten Gebieter verbundenen
Ausgaben; diese gefdhrdeten Gebiete sind diejenigen, die in Anwendung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
5. Mai 1994 zum Schutz der Gewdsser vor Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschafilichen Quellen bescichnet
werden;

8° d*~ mit der Einzichung und Beitreibung der Gebiihr verbundenen Aufwendungen;

9° die Leistungen zur Bekimpfung von Verschmutzungsunfilien in den Uberwachungszonen;

10° die erforderlichen Ausgaben 2ur administrativen Behandlung der in Amwendung des Dekaets von der Repion
bzw. von den Genehmigungsinhabern eingereichten Akten,

117 der Ankauf von Immobiliengbtern innerhalb von Priventiveonen kraft Artikel 14 dos Dobrets, i divee din
Genehmigungsinhabern zar Verfligung, 7u stellen, insbosondere duch vinen Frispachtverteag, dessen Bedingungen
und Modahtiten durch den Minister festgelegt werden.

§ 2. Unter Emhaltung der Artikel 4 bis 7 gehen tolgende von den Genetimigongsmbaben s der Pravenis sz
getrotfenen Manahmen auch ganz oder teitweise zu Losten dos Fonds #iir daen Schats des autbercibaren Wassers

17 die Studien;

2° die zum Schutz der Zone unentbebrlichen Arbeiten,

3% die in Arlikel 13 des Dehrets vorgeschenen Entschadipungen:

42 die Arbeiten zur Bekampfung von Verschimutzungsunfallen in Priavesstivzonen,

Art. 3. Div Finanzierung der von der Wallonischen Resion pefithrion Aktionen wird jedes fabi vor dem 30 fumn
von der Regierung aufgrund cines vom Minuster vorgeschlagenen Prograrons beschiossen.

Divses Programm beinhaltet:

1¢ die Beschreibung nnd Rechtfertigung der geplanten, vom Fonds kraft Artikel 2 § 1 dos vorliegenden Eelasaes
gedeckten Aktionen, nach einer gegebenen Vorrangsreihenfolge;

2° die Kostenschitzung jeder der geplanten Mafnahmen;

3° die erforderliche Dauer fiir die Durchfhrung der geplanten Manahmen und dic Planung der Ausgabenan-
weisungen.

Art. 4. Jeder Genehmigungsinhaber ist berechtigt, die Ubernahme der mut der erforderlichen Studic zur
Errichtung der Praventivzonen verbundenen Kosten durch den Fonds zu beantragen.

Zu diesemn Zweck reicht der inhaber bei der Verwaltung vin Studienprogramm ein, das dw Begriindung, dre
Kosten und die Durchfiihrungsdauer der geplanten Studie erwihnt.

Auf der Grundlage des Berichtes der Verwaltung genchmigh oder verweigert der Minister das Programm
innerhalb von drei Monaten nach dessen Einreichung bei der Verwaltung. Im Falle einer Verweigernng mitssen die
Griinde dafiir erwdhnt werden.

Wenn das Programm genchmigt worden ist, iibernimmt der Fonds fiir den Schutz des aufbereitbaren Wassers dic
Gesamtheit der mit der Studie verbundenen Kosten, sowie sic im Programm festgelegt sind.

Auf das zweckgebundene Konto des Genehmigungsinhabers wird innerhaib des Monats nach Gerehmigung des
Programms eine in Franken ausgedriickte. Anzahlung uberwiesen, deren Betrag 2weimal der wihrend des Jahses vor
dem des Antrags an der Wasserentnahmestelle, die Gegenstand des Studienvorschlags ist, entnommenen, Menge
Kubikmeter Wasser entspricht, ohne jedoch 70 % des kraft Absatz 3 des vortiegenden Artikels genchmigten Betrags
Gbersteigen zu diirfen. .

Die Ausuh]un%_ldes Restbetrags erfolgt am Ende der Studie auf der Grundlage einer Begriindung aller gemachten
Ausgaben bis zur Hohe des im Programm gerehmigten Betrags, unter der Vorausselzung, dag die Studie Jer
Verwaltung tibermittelt wird und ein lnventar der in der Zone zu treffenden Schutzmagnahmen und cine Kosten-
schitzung dieser Mafnahmen beinhaltet.

Art. 5. § 1. Sofort nachdem die Regierung, die Praventivzone bezeichnet hat, dbermittelt der Genehmigungsin-
haber der Verwaltung ein Programm, das fiir die mit der Wasserentnghmustelle verbundenen Priaventivzonen die Art
der Mag@nahmen und den Betrag der Entschadigungen, dic er in Anwendung von Artikel 2 § 2 2° und 3° does
vorhegenden Erlasses wird dibernehmen miissen, festlegt.

Dieses Programm beinhaltet:

1° - eine Beschreibung der in Amvendung von Artikel 2 § 2 2° erforderlichen Maginahmen;

- eine Kostenschitzung dieser Arbeiten;
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2° - eine Beschreibung der direkien Sachschiden, die in Anwendung von Artikel 2 § 2 3° fiibernommen werden
mussen;

- cine Schitzung der Hoéhe dieser Enischadigungen;

3° - einen Filligkeitsplan der Ausgabenanweisungen zur Deckung der in 1° und 2° erwadhnten Arbeiten, und
Entschadigungen.

§ 2. Innerhalb von 60 Tagen dibermittelt die Verwaltung dem Minister einen Bericht iiber dag vorgeschlagene
Programm. Dieser genehmigt oder verweigert das Programm innerhalb von 30 Tagen nach seiner Ubermittlung. Im
Falle einer Verweigerung mu diese begriindet werden, .

§ 3. Innerhalb eines Monats nach der Genehmigung dus Programms durch den Minister wird cine Anzahlung in
Hohe von 40 % des geschiitzien Betrags des genchmigton Programms auf das zweckgebundene Konto iiberwiesen.
.. Sobald der dieser crsten Anzahlung entsprechende Betrag aufgebraucht ist, kann der Genehmigungsinhaber die
Uberweisung einer gweiten Anzahtung in Hihe von 56 % des Betrags dés genehmigten Programms beantragen, unter
der Voraussetzung, dag er anhand der enlsprechenden Belege deutlich pachgewiesen hat, da8 der erste Teil des
Programms verwirklicht ist.

Die Auszahlung des Restbetrags erfiigt auf Vorlage der Belege, die die letzten Ausgaben rachtfertigen.

§ 4. Falis der im Programm geschatzte Betrag unzurcichend ist, um die gesarnten, im genehmmigten Progranum
vorgesehenen MaBnahmen 2u decken, kann der Genehmigungsinhaber ein erginzendes Programm  einweichen,
welches gemdl dem in §§ T und 2 des vorlivgenden Artikels festgeleglen Verfahiren vorgestellt und genehmigt wird.

Dic Auszahlung des ergiinzenden Programms erfolgt auf Vorage doer Bolege, die die zusitzlich vorgenommenen
Ausgaben nachweisen.

Axt. 6. Was die in Anwendung von Artikel 2 § 2 2° und 3° dus vorliegenden Erdasses getroffenen MaBnahren
angeht, kann der Fonds nur zur Deckung von denjerigen sperifischen oder zusitzlichen MaBnahmen beansprucht
werden, die in Anwendung der Artikel 16, 18, 19, 20, 21, 2* und 23 des Erlasses vom 14, November 1991 iiber die
Entnahme von Grundwasser, dic Wassereninahme-, Praventiv- und Uberwachungszonen und die klinstliche Anreiche-
rung aes Grundwassers, in seiner vom Erla vom 9. Mirz 1995 abgeinderten Fassung, getroffer wurden, unter
Vorbehalt des zweiten Absatzes des vorliegenden Artikels.

In keinem Fall darf der Fonds beansprucht werden, um Malinabmen zu decken, die auf Verpflichtungen
zariickzufithren sind, die sich aus anderen Gesetzgebungen als das Dekret ergeben. ’

Ast. 7. Im Pall eines Verschmuizungsunfalls in Praventivzonen, kann 2wecks der Riickzanlung der Arbiten zur
Verschmutzungsbekimpfung nur unter Einhaltung def nachstehenden Bedingungen anf den Foads appothiert werden:

17 der Genehmigungsinhaber hat unmittelbare MaBnahmen getroffen, uia eine Verschmuteuny, seinee Wasser-
entnahmestelle zu vermeiden;

2° dor Unfall wurde der Verwaltuog sofort nach dessen Foststelenig siitgetuilt;

3 der Ccnvhmir;ungginhabur hat eine kontradiktoriscie Bestandsaufnabime der Schaden vorgenommien, o
Gegenwart des Unfallurhebers, falls Ietzteres identifizicrbar i, des Vertroters der Verwaitung und gegebenenfalls dos
Eigentitmers des beschidigten Gutes; :

4° der Genchmigungsinhaber wiierzeichinet ein Abkommen, durch welches or die Wallonische Rogion in seine
Rechte gegentiber dum Urheber des Unfalls cinsetzt bis 2ur Hobe des Betrags der Entschidigung, die von der Region
tiberwicsen wird.

Art. 8. Der vosliegende Erlag ist auf die Verwenduny, der dem Fonds 107 den Schute des auflwroibaren Wassers,
flr die Jahre 1994 und 1995 geschuldeten Einnahimen beschranki, in Amwendung dus Erlasses der Wallonischen
Regicrung vom 16. September 1993 dber die Gebuhr fiir dic Entnahimen von auibervitbarem, 2ur Versorgung
bestimmien Wasser.

Art. 9. Der Minister, za dessen Zustindigheitsbervich das Wasserwesen gehort, wird mit der Durehfihrung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 18. Mai 1995,

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regivrung,
beauftragt mit der Wirtschaft, den KMB, den Auswirtigen Bezichungen uad dem Tourismus,
R. COLLIGNON
Der Minister der Umwelt, der Naturschitze und der Landwirtschatt,
G. LUTGEN

VERTALING
{C - 27354}
18 MEI 1995, - Besluit van de Waalse Regering betreffende de financigring van het beheer
en de bescherming van tot drinkwater veryieckbaar water
De Waalse Regering,

Gelet op hat decreel van 30 april 1990 op de bescherming en de exploitatie van fot drinkwater verwerkbaar water,
wswijzigd bij het decreet van 23 gecember 1993, inzonderheid op de artikelenn 5, 8§ 1 en 2, 13,15, 18 en 19;

Gelet op het decreet van 7 oktober 1985 betreffende de bescherming van het opperviaktewater tegen vervuiling;
inzonderheid op artikel 3;

Overwegende dat de kwetsbare gebieden, aangewezen overeenkomstig het besluit van de Waalse Regering van
5 mei 1994 tot bescherming van water tegen verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen, evencens de
voorkomings- en toezichtsiebieden omvatten in de zin van het besluit van 14 november 1991 betreffende het winnen
van tot drinkwater verwerkbaar opperviaktewater en de waterwinnings-, voorkomings- en toezichtsgebieden;

Gelet op het advies van de Watercommissie, gegeven op 3 april 1995;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
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Gelet op de dringende noodzakelijkherd;

Overwegende dat de sinds 1 januari 1994 op de winplaatsen van fot drinkwater verwerkbaar water geheven
belasting de tinanciering, van de onderzocken m.b.t. de afbakening van de voorkomingsgebieden mogelijk maakt; dat
deze onderzoeken onvcrwiljld macten plaatsvinden opdat de Waalse Regering de bestuiten tot bcgalmg van de
voorkomingsgebieden krachtens artikel 11 van het decreet van 30 aprii 1990 zo spoedig mogelifk zou kupnen
aannemen;

Overwegende dat het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 14 november 1991 betreffende de grondwater-
winningen, de waterwinnings-, de voorkomings- en de toczichtsgebieden en de kunstmatige aanvulling van de
srondwaterlagen is gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van ¢ maart 1995 ten einde algemene
peschermingsmaatregeden binnen de voorkomings- en toczichtsgebieden voor te schrijven; dat het Fonds voor de
bescherming van tot drinkwater verwetkbaar water zo spoedig mogelijk moet kunzien tegemoetkomen in de vitvoering
van deze maatregeler;

Overwegende dat dringend ecn oplossing moet worden gevonden voor de overex ploitatie van de grondwaterlaag
van carboonkalksteen in de « Tournaisis», ovcreenkomstig artikel 5, § 1, van het decreet van 30 april 1990; dat het Waalse
Gewest, dat financiéle steun van de Eu opese Gemeenschap geniet om deze acties volgens een welbepaald schema te
voeren, dan ook cen algemeen kader moet aannemen voor de onmiddellijke financiering ervan;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
Besluit

Artikel 1. Voor de toepassing van dit bestuit wordt verstaan onder :

1° «Decreets : het decreet van 30 april 1990 betreffende de bescherming en de exploitatie van tot drinkwater
verwerkbaar water, zoals gewijzigd bij het decreet van 23 december 1993;

2° Minister» : de Minister van het Waalse Gewest tot wiens bevoegdheden het waterbeleid behoort;

3° «Bestuurs : de Algemene Directic Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu;

4 Wergunninghouder» : de houder van een vergunning voor de winning van tot drinkwater verwerkbaar water,
krachtens het decreet;

5 «Onderzock» : bt geheel van de materidle en geestelifke werkzaamheden voor de afbakening van de
voorkomings- en of toezichisgebicden, alsmude de technische en cconomische inventaris van de in deze gebieden
goplande beschermingsacties;

6 «Rekening» : bankrekening van de vergunninghouder waarop het Fonds voor de bescherming van tt
drinkwater verwerkbaar water bedragen stort dic uitstuitend bestemd z?‘n voor ket verrichten van onderzovken, voor
de vergoeding van de rechistreckse materiéle schade, krachtens antikel 13 van het decreet, alsmede voor de in de
voorkemingsgebieden goedgekeurde beschermingswerken.

Art, 2. § 1. Do op initiaticf van het Waalse Gewest onderomen actics 2ijn te faste van et Fonds voor de
bescherming van tot drinkwater verwerkbaar water, met nanw tvm.

1° do voor de atbakening van tovzichtsyebieden vervisie onderzovken:

27 de in artikel 15 van het decreet bedoclde vergoodingen;

3 de uitgaven voor het tretien van naatregelen inzake het toezicht en de controle op tot drmnkwater verwerkbaar
waler,

4° de uitgaven voor het boheer van het tot drinkwater verwerkbare water dat voothanden s, en veor de
verbetening van de hwalitest en het opvocren van de hoevecthend ervan; '

5% de onderzocken en de gitvoering van werken die de overexploitatic van bepaalde grondwaterlagen moeten
helpen voorkemen on, bijgevolg, de kwalitatieve en kwantitatieve dusrzaamhaed van het tot drinkwater verwerkbare
water dat voorhanden is te verzekeren

#° de beschermingsmaatregelen met het oog op de inachineming van de algemene immissicoormen bedoold in
artike! 4 van het beshuit van de Waalse Gewestexecutiove van 23 oktober 1990 tot aanwijeing van beschermingszones
van oppervlaktewater, div van toepassing zijn op de gebieden van tot drinkwater verwerkbaar water,

7 de nitgaven voor het uitwerken en de uitvoering van actieprogramma’s in de kwetsbare getieden aangewezen
overvenkomstig het besluit van de Waalse Regering van 3 mei 1994 tot bescherniing van water tegen verontreiniging
door rutraten it agrarische bronnen;

§° de uitgaven voor de inning van de belasting;

9° dé werken voor de bestrijding van onverwachte verontreinigingen in de toczichtsgebieden;

10° de vitgaven voor de administratieve behandeling van de dossters die krachtens het decreet door het Geowest
en de vergunninghouders worden ingediend;

 11° de aankoop, krachtens artikel 14 van het decreet, van onroerende govderen binsen de voorkomingsgebieden,
die ter beschikking van de vergunninghouders worden gesteid, met name d.m.v. een erfpacht waarvan de Minister de
veorwaidrdan en modaliteiten vaststelt.

§ 2. Met inachtneming 120 de artikelen 1 tot 7, zijn de hierna vermelde acties die door de v nninghouders in
het voorkomingsgebied worden ondern(ilien. gyeneens - geheel of gedeeltelik - ten laste van Fonds voor de
bescherming van tot drinkwater verwerkbaar water ©

1° de onderzoeken;

2° de voor de bescherming van het gebied vereiste werken;

3° de in artikel 13 van het decreet bedoelde vergoedingen;

4° de werken met het cog op de bestrijding van toevallige verontreinigingen in de voorkomingsgebieden.

Art. 3. De financiering van de door het Waalse Gewest evoerde acties wordt jaarlitks véér 30 juni door de
Regering bepaald op grond van een door de Minister ingediend programma.

* Het programma omvat : ) .

1° de b&:imgvxn% en de rechtvaardiging, volgens een orde vap prioriteiten, van de geplande maatregelen die
krachtens artikel 2, § T van dit besluit door het Fonds worden gedekt.

2% de kostenraming van alle overwogen acties;

3° de duwr van de uitvoering van de geplande acties en de ordonnancering van de voorziene uitgaven.

Ast. 4. Elke vergunninghouder kan viagen dat het Fonds de voor de afbakering van de voorkomingsgebieden
vereiste onderzoekskasten voor zijn rekening neemt.
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Daartoe bezorgt de ver%]urmin houder het bestuur een onderzoeksprogramma met de rechtvaardiging, de kosten
en de uitvoeringsduur van het onderzoex.

Op grond van het rapport van het bestuur keurt de Minister het programma goed of weigert hij het binren drie
maanden na indiening ervan bij het bestuus. De weigering moet met redenen omkleed zijn.

Na goedkeuring van het programma, neemt het Fonds het geheel van de onderzockskosten voor zijn rekening.

Een in frank uitgedrukt voorschot, gelijk aan tweemaal de in 3 uitgedrukte waterhoeveelleid afgenomen in de
loop van het jaar v6or de aanvraag m.b.t. d& winplaats waarvoor het onderzoek wordt voorgesteld, wordt binnen een
maand na goedkeuring van het programma op de rekening van de houder gestort, zonder evenwel 70 % van het
krachtens alinca 3 van dit artikel goedgekeurde bedrag te overschrijden. .

Het saldo wordt aan het einde van het onderzaek uitbetaald, mits rechtvaardiging van de vitgaven ten belope van
het goedgekeurde bedrag. Het onderzock moet evenwel, met een inventarss van de in fwi gebied te ireffen
beschermingsmaatregelen vn met een kestenraming ervan, bij het bestuur ingediend worden.

Art. 5. § 1. Zodra de Regering het voorkomingsgebivd aangeweren heeft, bezorgt de vergunninghouder bt
bestuur een programma waarin, vour de bij de winning betrokken veorkomingsyebivden, de acrd van due acties en het
bedrag van de vergoedingen vaorkomen die krachtens artikel 2, § 2, 2%n 3° van dit besluit voor zifn rekening zulten
zijn.

Het programma omvat :

1” - een beschrijving van de overeenkomstig artikel 2, § 2, 27, vervinte werken,

- een kostenraming ervan;

2° - een beschrijving van de overeenkomstig artikel 2, § 2, 3°, te vergoeden rechtstreckse materiéle schade;

- een schatting van deze vergoeding;

3° - een termijnplanning van de ordonnancering van de uitgaven die de in 1°en 2° bedoelde werken en

vergoedingen dekken. .

§ 2. Het bestuur bezorgt de Minister binnen 60 dagen een rapport over het voorgestelde programma. Deze laatste
keurt het programma goed of weigert het binnen 30 dagen na ontvangst ervan. De weigering moet met redenen
omkleed zijn. :

§ 3. Een voorschot, gelijk aan 40% van het geschatte bedray van het goedgekeurde programma, wordt op de
rekening van de vergunninghouder gestort binnen een maand na goedkeuring van het programrma door de Minister.

Zodra het eerste voorschot uitgeput is, kan de vergunninghouder een tweede voorschot vragen, dat gelijk is aan
50 % van het bedrag van het goedgekeurde programma, op voorwaarde dat hij de uitvoering van het cerste deel van
het programma behoorlijk gerechivaardigd neett d.m.v. bewijsstukken.

Het saldo wordt uitbetaald op grond van de bewijsstukken waarbij de laatste uitgaven worden gerechtvaardigd.

§4. Indien het in het programma geschatie bedrag onvoldocade is om het gebeel van de geplande acties te dekken,
kan de vergunninghouder een bijkomend programma indicnen dat volgers de in 68 1 en 2 van dit artikel bedoeldn
procedure voorgesteld en goedgekeurd wordt.

De vereffering van het aanvullende programma gebeurt up srond van de bewajsstukken waarbij de extramtgaven
worden gerechtvaardigd.

Art. 6. Wat de krachtens artikel 2, § 2, 2° en 3%, van dit beshait geaomwen maatregelen betreft, kot het Fonds,
onder voorbehoud van alinea 2 van dit artikel, slechts fegemoct om de specificke of asnvallende scties e dekbon dwe
ondernomen worden overeenkonutig de artikelen 16, 1a, 19, 20, 21, 2%, un 23 van het beslust van T4 november 1591
betreffende de grondwaterwinningen, de waterwinnings-, de voorkoimings- v de tovzichingebleden en de kunstmatiye
aanvulling van de grondwaterfagen, gewijzigd bij het beshuit van 9 maart 1993

Het Fonds komt in geen geval tegemoet om acties te dekken die voortvlouicn mt verplichtingen dic door andere
wetgevingen dan het decrect worden opgelegd.

Art, 7. In geval van onverwachte verontreiniging in de voorkomingsgebieden komt het Fonds slechts tegemoet
in de terugbetaling van de kosten voortvloviende uit de werken voor de vervuilingbestrijding als :

1° de vergunninghouder onmiddeliijk gereageerd heeft om de vervuiling van zij.+ winplaats te voorkomes;

2° het bestuur in kennis wordt gebracht van het ongeval zodra het is vastgesteld;

3° de vergunninghouder de schade gezamenlijk vasistelt met de auteur van het ongeval, als deze kan worden
ge'idemificeetd, met de vertegenwoordiger van het bestuur en, in voorkomend geval, met de eigenzar van het

eschadigde goed;

4° de vergunninghouder het Waalse Gewest bij overeenkomst in de rechten doet tredendie hij heeRt t.o.v. de auteur

van het ongeval ten belope van de vergoeding die door het Gewest zal worden gestort.

Att. 8. De toe}}:lassing van dit bestuit wordt beperkt tot de aanwending van de inkomsten verschuldigd aan het
Fonds voor de bescherming van tot drinkwater verwerkbaar water voor de jaren 1994 en 1993, overeenkomstig het
besluit van 16 september 1993 betreffende de belasting op de winplaatsen van tot drinkwater verwerkbaar water dat
voor distributie bestemd is.

Art. 9. De Minister tot wiens bevoegdhieden het Waterbeleid behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 18 mei 1995.

De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, KMO's, Externe Betrekkingen en Toerisme,
R. COLLIGNON

De Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
‘ G. LUTGEN



